CERAMICHE

*CASAR"-

LA CULTURA DELLA MATERIA

Classificazione secondo EN ISO 14411 ISO 13006 annesso G gruppo B1A con E <0,5 % - Classification in accordance with EN ISO 14411 ISO 13006 annex G standards B1A with E < 0,5%
Classification selon EN ISO 14411 ISO 13006 annexe G groupe B1A avec E <0,5% - Klassifizierung gemaB EN ISO 14411 ISO 13006 anlage G Gruppe B1A mit E <0,5%
Knaccudpukaums 8 cootsetctaim ¢ EN ISO 14411 ISO 13006, npunoxerve G, ctaHaapt B1A, roe E <0,5%

VALORE * MEDIO “CAESAR” - m VALORE * MEDIO “CAESAR” -
CARATTERISTICA TECNICA - TECHNICAL CHARACTE- u ’ . - i’ .
RISTIC CARACTERISTIQUE TEGHNIQUE - TECHNISCHE  NORMA - NORMS NORME | {YER/IGE [CAESARY VALLE f 20 e e rer
CaTEN . . NORM - HOPMA “CAESAR” DURCHSCHNITTSWERT  gdrdening&outdoor «cagsaR” DURCHSCHNITTSWERT*
TEXHWHECKAS XAPAKTERVICTVIKA *CPE[JHEE BHAYEHVIE “CAESAR"© S O L U T | O N S CPEOHEE 3HAYEHVE “CAESAR” *

< | Dimensione_ Size 1SO Conforme - In accordance Conforme - In accordance

Pasiep 10545-2
Assorbimento d’acqua* - Water absorption* 1SO 0.05% 0.05%
Absorption d’eau” - Waseraufnahme” - % Morniowens Boas!* 10545-3 o o
Water absorption* ”?ZSJ C?AB)CSH‘BB In accordance In accordance

Non applicabile a piastrelle con una forza di rottura = 3000 N

Not applcable 1o tiles with a breaking strenght = 3000 N

i . Nest pas applcatle aux carrea avec une Chiarge de rupiure= 3000 N
Resistenza alla flessione” - Bending streng’  oyrocr: 180 Conforme - In accordance Nicht anwendbar bei Fliesen mit einer Bruchiast = 3000 N

Resistanc py! 10545-4 He NpyMeHsieTCst B OTHOLUEHWM MAUTOK

€ POHOCTA Ha paapsia 3000 N

Sforzo di rottura (S) - Breaking strength 1SO Sps = 7,5 mm 5 10.000N
Charge de rupture - Bruchlast - Paspyluaiowee yonnme 10545-4 S>1800N
Resistenza all’abrasione profonda* - Deep scratch resistance”
Reais_zémce al'abrasion profonde” - Widerstand gegen Tiefenver- ISO <145 mme <145 mme
l0iB* 10545-6 = =
YCTOMMMBOCTb ryGOKOMY UCTUPaHUIO™
fficiente di dilatazione termica lineare*
Thermal linear expansion coefficient* 1SO
Coefficient de dilatation thermique linéaire* =6,5(10°°C") =6,5(10°°C)
Koeffizient der linearen thermischen Dehnung* 10545-8
KoaththnumeHT MHeRHoro Tennosoro
Resistenza agli sbalzi termici* - Termal shock resistance” N N N N
Resistance aux écarts de température” - Temperaturwechsel 1SO Eg;'sﬁ;'(‘ﬁ ézggf\‘é}g Eg;g:;’l‘ﬁ ézgtsa'ﬁé‘ig

Bestandigkeit" g istan istan
YCTOIMMBOCTS K Tennosomy nepenagy” 10545-9 Crofrui Crofiruit

I"XS il Iw b b

Dilatazione all'umidita* - Expansion in humidity” 10
Dilatationt & I'umidité* - Feuchtigkeitsausdehnung* <0,1 (mm/m) <0,1 (mm/m)
PacLuvpervie B yCIOBUSX BNaXKHOCTU® 10545-10
Resistenza al gelo* - Frost resistance 1SO Resistente - Resistant Resistente - Resistant
Résistance au gel - Frostbestandigkeit Résistante - Bestandig Résistante - Bestandig
MOpO30yCTORMBOCTS 10545-12 Crovikuii Crovikuii
Resistenza all’attacco chimico * - Resistance to chemical
attack » 180 Resistente - Resistant Resistente - Resistant
Remstance al'attaque chimique - Bestandigkeit gegen Chemika- 1054513 g?s\manle - Bestandig g?s\manle - Bestandig
g OVKIIA OVKIIA
‘/croviuwaocn: K XVMIIYECKOMY BOBAENCTBHIO ®
60x60
Centro - Centre - Au centre - Mitte - Mo ueHTpy KN>8,0
* Carico statico - Static load
4 3 Charge statique - Statische Last - Cratiieckas Harpyaka EN 12825 - ﬁﬁ("etrge!taet? hslseeﬁiif;"f_epé :TAU centre latéralement - | (5 5
Diagonale - Diagonal - En diagonale - Diagonal - Mo
AvaroHam KN>8,0
v Classe di carico di rottura Ut
i Breaking load class - Classe de charge de rupture EN 1339 -
Bruchlastklasse - Knacc cTORKoOCTV K paspyLuaioLLei Harpyske. T11**
Resistenza alle macchie* - Resistance to stains” 1SO Pulibile - Cleanable Pulibile - Cleanable
Résistance aux taches” - Fleckenbestandigkeit” - YcToitumsocTs k Nettoyable - Leicht zu reinigen Nettoyable - Leicht zu reinigen
i | 06pa30BAHMIO NISTTEH" 10545-14 UncTsALics YncTsiwpics
Naturale - Matt -
Naturel - Natur - Grip
DIN 51130-51097 Marosan R11 A+B+C
R10A R11 A+B+C
y Resitenza aloschvolamento” - Sjp ressancer
sistance au glissement™ - Rutshhemmende Eigenschaft**
| COMDOTVBNEHME CKOMEXEHMIO™ ASTM  [C:OF WET =060 2070 20,70
C1028 | G.0F DRY 20,70 20,70 2070
4 DCOF Conforme - In Conf -In
30x120 - 20x120 - 7.5x30
Spessore nominale - Nominal Thickness 76x75 - 60x60 - 30x60 |
== Epaisseur nominal - Nominalstérke 20 mm
HommHansHas TonupHa
10 mm 8,5mm

Valori med rifeit agli ultimi due anni di produzione e relativi alla finitura naturale del prodotto - Average values referred to the last two years of production and related to the matt finish of the product - Valeurs moyennes des deux denrmiéres années de production et relatits
& a finition naturelle du produit - Durchschnitiswerte, die sich auf die letzten zwei Produktionsjahre beziehen und auf die matte Obaerflache -CpeaHe 3Ha“eHy OTHOGATCS K MOCAIB M ABYM rOAaM MPOM3BOACTEE 1
HaTypanHOii OTANKE NI0BEPXHOCTA
*%  Valorirelativi alla finitura naturale del prodotto ed a test effettuati da laboratori esterni accreditati, disponibil in aziende; ci rendiamo disponibil alla veriica dell'eventuale lotto interessato all’acquisto.
As far as values relating to the matt finish of the product and to tests carried out by certiied external laboratories whose resuts are avaible upon request at Headoffice, we are wiling to check the lot you are interested in purchasing,
Valeurs se référant a la fintion naturelle du prodit selon des tests effectués par des laboratores extérieurs accrédités et  la disposition de toute personne intéressée auprés de nos bureaux; nous sommes disponibles puor le controle de 'éventuel lot concené par I'achat.
Werto bozagen auf das natricho Produktfish und in anerkannen exieen Labors geprift, m Unltemehmen erhitioh i evenuslie Prifungn der 2u enwerbenden Warenposlen stahen wir gom zur Vefligung.
SHaverns, V3[ENMA Y TECTOB, BHeLIMIMI VIMEIOTCR KOMMaHWY. Ml FOTOBb! BLINOAHITS NPOBEPKY NADTYN TOBADA, KOTOPYIO HAMEPEBAETECk NPHOBPECTH.

ok Dato riferito al formato 60x60 cm - Detail eferred to the 60x60 cm size. - Donnée se rapportant au format 60x60 cm. - Auf das Format 60x60 cm bezogen. - SHaJeH, KACAIOLYIECS HATYPANIsHbIX XAPaKTEPUCTUK V3AENWY 1 TECTOE.
* Per prodotti chimici di uso domestico e addittivi per piscina - For domestic chemicals and swimming pool additives - Pour prodiits chimiques a usage domestique et additfs pour piscines
Fiir chemische Produkte fiir den Hausgebrauch und Schwimmbadzusatze - [l GbiToBbIX XUMUKATOB 1 A0GABOK A1 GACCMHOE.
4 Valors minimo richesto ANSI A137.1 - 2012 > 0.42 - Mirmum Ve Recuiret AN A137.1 - 2012 > 0,42 - Veleur Mirkum Demendée ANSI A1S7.1 - 2012.> 0,42 - Erordaricher Mindestwert ANSI A137.1 - 2012 > 042 - Miasmanios
Tpesyemoe 3Haderie ANSI A137.1 - 2012 > 0,4:
¢ Valore richiesto ANSI A137.1 - 2012 WA< 0,6% - Value Required ANSI A137.1 - 2012 WA 0,5% - Valeur Demandée ANSI A137.1 - 2012 WA< 0,5% - Erforderlicher Wert ANS| A137.1 - 2012 WA< 0,5% -TpeGyemoe Sravere ANSI A137.1 2012 WA< 0,5%



